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‘Sopra1Re.—Elégie :—=Les petits orphelins.— Le
dernier des Mont-Miyeur.—Joknie de Brea-
“disle, ballade écossuise.—A un enfunt fatigué
Qavoir joué.—Bibliothéques publigues.—Jn-
cien quatrain.—Réflevions ét Pensées.—Fails

‘divers. -

POLESIE

LES PETITS ORPHELINS.
(fLEGIE.)
Iliver glace les champs, ‘I3 beanx jours sont passés :
Malheur uu pauvre sans demeure !
Loin dés secours il faut qu'il meure.
‘Comime les champs, alors tous lesceeurs sont glacés.

Do I'an renouvelé c’était la nuit premiére ;

Lies mortels, revenant de la féte du jour,
Hataient leur joic et leur retour:

Méme un peu de bontieur visitait ln chaumigre.

Ausenil d"ane chapelic assis,
Deux enfaus presque nus et piles de souflrance,
Appelaient des passans lo sourde indifférence,
Soupirant de tristesTécits .

Une lanipz i leurs pieds éclairait leurs alarmes,

Et semblait supplier pour eux,
Le plus jeune, tremblant, chantait baigné de larmes ;
L’autre tendait la main au refus des heureax.

« Nous voici deux enfans: nous n’avons plus demére;
% Elle mourut hicr en nous donnant son pain :

* Elledort ol dort notre pére.
% Voyez, nous avons froid, nous expirons de fuim.
 L’étranger nous a dit: allez, j’ai ma famille,

“ Est-ce vous que je dois nourrir ?

“ Nous avons vu pleurer sa fille,

“ Bt pourtant nous allons mourir !,

Bt s voix touchante et plaintive
Frappait les airs de cris perdus.
La foule, sans les voir, s"echappait fugitive,
Et bientdt Fon ne passa plus,
Iis frappent 4 la portesainte,
Car leur meze avait dit que Dieu n*oubliail paa:

Rien ne leur répondit que I'éeho de Penceinte ;
Rien ne venait que le trépas. .

La lampe n'¢lait pas éteinte ;

L’heure d’un triste son vint soupirer minuit.

Au loin, d'un char de fite on entendit le bruit ;
Mais on n’entendit plus de plainte ! ...
Vers ’Eglise portarnit ses pas,

Un prétre, au jour naissant, allant & la prigre,

Les voit blanchis de neige et couchés sur la pierre;

Les appelle en pleurant. ... s ne se levent pas....

Lour pauvre enfunce hélas ! ‘se tenait embrassée, -
Pour conserver, sans doute, un reste de chaleur ;
Etle couple immobile, effirayant de pileur,

. Tendait encor sa main glacée,

Le plus grand, de son corps couvrant Pautrs & moitié,

Axvait porté sa main aux lévres de son frére,

Comme pour arréter Vinutile pridre,

Comme pour I"avertir qu'iln’est plus de pitié.

1ls dorment pour fougours, et la lampe encor veille.

On les plaint («n soit miex plaindro que secourir !)

Vers eux, do toutes parts, les pleurs viennent s’offrir.
Mais on ne venait pas la veille:

—ecesee— :
LE DERNIER DS MONT-MAYEUR. o
: I I ’

Novare, la plus fidre des villes libres du Pié-
mont, venait de perdre ce titre' précieux. Les
factions, un instant comprimées sous la main
puissante des Della-Torre, s’étaient réveillees de
ce sommeil factice, plus vivaces etplus violentes
que jamais. Une seconde fois, Novare voulait
secouer ausommet de ses tours la torche de la’
guerre civile. Mais Phydre choisissait mal son
temps pour relever la téte.  Lahache toujours le-
vée de la maison de Visconti n’attendait que

‘Pheure favorable pour s’appesantir sur elle et

Panéantir : Othon Visconti, non content de son
intronisation & Milan, jetait un il de convoitise
sur tout le reste dela province. Déjd Verceil lui
avait ouvert ses porteset, aprés_quelques jours-
@inutile résistance, Novaré augmenta le nombre
des cités qui, séduites par son or ou soumises par
ses armes, venaient s'inféoder 'une aprés 1’autre
au vicaire impérial de la Lombardie, ’
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C?était un soir, peu de temps aprés Pinstalla-
tion du vainqueur.
.un morne silence.

. lieu,
chefs rebelles,

Lé lendémain, devait’ avoir

qui, les derniers, avaient défendu

avee dincroyables prodiges de valeur lu futenzza

ancombuslibile, ainsiappelée,parce -quau dou-
sidime siscle, lors de Pincendie et de la prise de
Novare, par Uempereur Henty V,elle était seule
yestee debout au milieu d’un moncean de ruines
fumantes. Le témps, plus patient que la flamme,
a détruit ce qulelle. avait alors épargné. Il ne
reste plus, aux portes de Novare, aucune trace
«de la merveilleuse forteresse.
-dont la séntence avait 6té rendue selon ‘toute la
rigueur des lois de la guerre, ‘Ctaient au. nombre
de six et devaient avoir la téte ‘tranchée. Bien
des cris de miséricorde s’¢levaient autour du pa-
Jais de Visconti pour implorer leur grice, mais
Tarchevéque de Milan demeurait inexorable.
Cette séverité fermait la bouche aux plus hardi
et, par prudence, chacun se renfermait-chez soi.
Cependant, vers neuf heures, et i la lueur
blafarde des rayons de la lune, unc femme e la
classe bourgeoise de Novare, mue sans doute'par
. un intérétimperieus, sortit de chez elle et se
dirigea rapidement vers la prison d’état.  An
moment de lever le marteau de fer que sa main
eflleurait déjd, ‘son courage faillit Pabandouner.
A laspect de cette masse de pierres habitée par
descréatures vivantes et pourtant énsevelie dans
16 silence de 'a mort, il lui vint & Tidéc” que les
grilles “de" celte tombe anticipée seraient aussi
~bien fermées & ses pas que lesoreilles de Visconti
Pavaient 6t¢ 4 ses priéres. Mais ellese rappela en
méme temps que si l'archevéque avait été sans
“pitié,-il S?était trouvé aupreés de lui un homme qui
*-avait intercédé pour elle,.; un homme qu’elle ne
-connaissait pas et qui avait.oblenu, sinon la grice
-qu’elle implorait, du moins Ia" permission écrite
de pénétrer dans le donjon fatal. Les traits de
l’_étrangens’étaient gravés dans la mémoire de la
paavre femme, et elle biénit son souvenir en son-
grant que c’6tait & Jui quelle allait devoir le seul
bonheurgqui lui fit encore permis surla terre. Llle
frappa de nouveau, et une voix dure, dont Pin-
flexion trahissait un sentiment d’impatience qui la
remplit deflvoi, fit retentir scusles volites sombres
‘du vestibule ces trois mots, 3 ¢ Qui va 14 7%

* —Une mare, répendit doucement I'inconnue.
Une.mdre qui vient embrasser son fils pour la
~derniére fois. .

*"Z-Quel est votre fils 7

+ - '=—Matteo Pizzariw.
" = Dont monseigneur archevéque a refist la

. Wéntrérez pas. . o . o
* M.gis pendant que le guichetier parlait, elle
avait glissé dans sa main le permis signé par Par-

11 se faisait par toute laville

devant la population réinie, lexécution des.

Les condamnés,’

.quelles nouvelles ?

ce) Impossible : nos ordres sont formels. Vous

| chevéque ; illeluta trois reprises differentes et

murmura enfin comme { regret ¢
Crest différent ; suivez-moi. ,
Ta porte tourna sur sesgonds. Stéfana eut un
frisson de bonheur et d’efiroi en songeant qu’elle
allait voir son fils, ¢telle demanda d Dieu de la
laisser vivre jusqud-ce quelle efit ‘épuisé toute
Phorrible joie de ce dernier embrassement. On
arriva au cachot de Matteo. 11 dormait. ¢¢ Mon
Dieu, s%cria-t-elle en joignart les ‘mains, il ne
pense doné ni 3 la mort qui lattend, ni 2 sa mére
quile pleure ! ? Puis tout-a-coup : “'Oh ! que
dis-je, reprit-elle plus bas, tant'mieux qu'il dorme,
tant mieux quil oublie. Pauvre enfant, dors, et
puisses-tu ne pas te réveiller !” '
Mais la voix de Stéfana avait réveillé. Matteo.
.—Ma mére, cria-t-il-en se jetant dans ses‘bras,

—_Mauvaises. Visconti est sans pitié. Mais

nous avons encore-des amis & Novare, mon fils.

Ils tiennent conseil. La mnuit favorisera nos

projéts. Nous te sauverons.
-—Non, mamére, carje n’y ‘consentirai pas.

“Voulez-vous envelopper mes braves compagnons
.dans‘ma perte? Cestimpossible, une folle tenta-

ive les livrerait sans me sauver. Exhortez-moi
plutdt i la résignation. Voyons, ma mere, e
pleurez pas ainsi, ‘car vous m’dteriez tout mon
courage et ’en ai bien besoin.—Qu’est devenu le
Podesta ©—Sauvé.— Lt sa fille ?— Prison-
niere de Visconti.—Pauvre Angela, soupira Mat-

teo, qui veillera désormais sur elle? Puis, aprés

un moment de,silence‘:
—Ma mére, dit-il &vec une profonde émotion;

‘cetle heure est solennelle et je me hate d’en pro-

fiter. .Jai un secret & vous révéler. Vous
croyez sans doute, comme chacun le croita No-
vare, que je meurs Victime de mondévoliment &
Ja cause des Della Torre.... Celan’est pas. En
disputant, le dernier, & Visconti sa conquéte, je
ne songeais qu’au Podesta, ou plutdt je ne son-
geais qu'a sa fille, que jaime, ma mére, oh!
que j’aime avec ardeur depuis que son regard s'est
posé sur moi, le jour ot son pére suspendait &
mon cété cette épée d’honneur qui n’a jamais
servi qudle défendre. Clest donc pour elle,
pour elle seule que je meurs! Mais hélas! ellene
le sait pas, et pour moi cette idée est un supplice !
Tenez, ma mére, prenez cette lettre ; ma plume
y atracé Paveu que ma bouche n’a o0sé trahir
L’approche du {répas a pu seule me rendre témé-
raire 2 ce point. Jadis, J’eusse redouté ses
dédains ; anjourd’hui, je compte sur sa pitié.
Et maintenant, s élle apprend ce secret sans trop
de colére, si le souvenir de ce que je souffre pour
ellearrache de ses yeux une larme adorée, je ne me
plaindrai plus et je mourrai consolé. Puis-je es-
pérer de vous Paccomplissement de ce’ v, ma
mére, et pardonnerez-vous i volre fils d’avoiry 2
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Pheure supréme, - partagé son ceur entre deux
pensées, et de s’¢lre rappelé un autre amour que
fe votre ? '

—Le ceeur d’une mére, répondit Stéfana, est
Punique sanctuaire o1 ne pénétre point égoisme.
Eile aime son enfant pour lui, non pour eclle.
€’est ainsi que je-t’aime, et je bénis téut ce qui
peut verser sur tes douleurs lebaume salutaire des
consolations. Fallut-il briser des grilles ou frane
chir des murailles, Angela Ferrari recevra cett-
lettre.. A moil maintenant de te faire ma confest
sion. Tu Pas dit,, mon enfant, cette- heure est
solennelle et il faut en profiter. Ecoute-moi,. et
sois indulgent & ton tour, car.moiaussi j’ai besoin
de miséricorde et de pardon.

-—Ma mére, je ne vous comprends pas..

—Tu vas me comprendre. Le fils a dit son
secret d sa mére ; la mére doit le siend son fils.
Vingt fois déja il est venu jusqu’h ses levres, et
vingt fois il a été refoulé par la honte aufond  de
sonceeur..  Matteo, je t'ai trompé.  Souvent,
dans nos soirées d’hiver, tu te plaisais 2 me faire
raconter Phistoire- de tes premiers ans, et sans
te-douter des orages tumultucux que ies paroles
soulevaient dans mon 4me, tu me demandais des
details sur- ta naissance et tu évogquais parfois,
entr’autres souvenirs, celui deton pére. Forcée
de répondre i tes questions, je te disais que tu
étais né dans cette ville, que la joie avait entouré
ton berceau, et qu’au boutd’un an ton pére était
moit en combattant au service de Robert d’An-
jou.. Lh bien, Matteo, je mentais, et je veux
aujourd’hui te dire toute la vérité.-

Matteo saisit les mains de sz mére et les pressa
tendrement dans: Jes. siennes; Stéfana recueillit.
ses souvenirs et commenga le récit suivant :

- —On ¢tait en 1519, . Iy avait deux ans que-
Jétais entrée au couventdes Bénédictines d’Albe..
Mon noviciat était presque terminé, et j'étais i
la. veille de prononcer mes veeux., Les. soins de
Pabbesse, qui me-traitait comme son enfant, et
la_tendre amitié d’ine jeune religieuse, sceur Gi-
nevra, n’avaient pas peu contribué-d me rendre:
supportable le triste séjour de ma prison volontaire..
Orpheline et ignorante de-la vie, je ne désirais.
point voir le monde, carjignorais que le monde
existat. Mais ce bonheur ne devait pas durer.
I! se répandit un jour dans le couvent une- nou-
velle qui le mit touten émoi. Le marquisde Sa-
luces assiégeait la ville, et, selon tous. les rap-
ports, Albe ne pouvait résister long-temps. En
effét, le deuxiéme jour, au moment.ot le soleil

se-cachait derriére les montagnes, 'ennemi forga.

les portes. .

- En moins d’une heure-les faubourgs furent en-
vahis par une armée foricuse, indisciplinée, pro-
férant des cris de rage, impétueuse et inexorable

comme le torrent qui a rompu sa digue. Les ‘
soldals vont vite en besogne. Aprésla victoire,

)
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le pillage ; aprés le pillage, incendie. Denos.
fenétres. nous vimes s’élancer vers le ciel en
spirales rouges et blanches les flammes qui. consii~
maient le quartier juif et la basilique-mére..
Bientdt Albe fut enveloppée d’un nuage de fumée
que pergaient ¢i. et 12 les rayons d’un ciel de feu..
Alors nous entendimes un grand bruit aux bar-
riéres ducouvent, Poursuivie par mille étranges.
fantdmes, latéte perdue, je descendis rapide-
ment Pescalier dé pierre de la chapelle. Elle
était ouverte, je m’y précipitai et tombai & genoux,
trouvant encore la force de murmurer .ung
priére ; ensuiteje promenai mes regards  antour
de moi ; ’étais seule. Je me trainai jusquid la
porte d’entrée qui donnait dansla cour du cime- .
tiére; jela vis s’Cbranler sous le choc pressé des.
assaillans, etin ¢blonissement, qui aveugla mes.
yeux commele rayon aigu d'un Gélair, me ren~
versa sur la.dalle glacée., Ici s’arrétent mes sou-
venirs. “;
Lé lendemain, jeme retrouvai dans mon lit,

si faible que je pus peineremercier d’un regard
Pabhesse et sceur, Ginevra qui veillaient. 3 mon .
chevet. Jrappris qwune croix d'or ciselé que je
portais & mon cou, et qui. me Venait de ma
mére, m’avait 6té enlevée, mais je ne sus par
qui ni comment. Que te dirai-je, Matico ¥
Quatre mois.se-passérent, j'avais’ presque perdu
la mémoire de cette nuit. fitale, lorsqu’un jour
I’abbesse me fit.appeler dans son oratoire. Son
regard était-sévére et son accueil fut froid, guoi-
que Dbienveillant. ¢Stéfana, wme dit-elle, ik
faut nous séparer. Ne me demandez pas le
motif de cette détermination. La sainteté de ces
lieux m’empécherait de vous répondre. ~ Vous
ne pouvez prononcer des veeux que Péternel
rejetterait.. Vous irez avec cet écrit & la Vxlla:.
Rianca, tout-prés d’Albe. L voussaurez tout.””
Ma nouvelle protectrice-de la Villa-Bianca, "se-
conformantaux instructions qwelle avait regues,.
dta peu & peule bandeau que Pignorance avait
posé sur mes yeux. Bientdt je comprisle passé,
‘et je devinai Pavenir.. Pariout, autour de moi,
1a honte et le désespoir- t Hélas ! victime, sans,
le savoir, d’un crime que je ne soupgonnais pas,
jallai jusqu’. vouloir rendre le ciel responsable
de ma faute.. Peu & peu cette exaltation impie
’appaisa, et j'ofiiis 4 Dieu mes souflrances en ex~
piation de-mes Dblasphémes. Plus tard, -pour
adoucir sans doute Pamertume de mes souvenirs,
ce Dieu de bonté m’envoya un fils dont Jamour
remplit si.bien mon ame, qu’il n’y resta plus c’ie
place pour la haine.  €efils, Matteo, ¢’est toi 15
et tout ce bonheur que tu m’as donné, jel’ai payé
par un mensonge qui a duré vingtans ! Tu n'as

pas de pére, Matteo ! le nom que tu porles nest
pas le-tien ks Pardon de t'avoir trompé si long-
| tetnps, mon fils........ mais vois-ty, ily a quelque
chose pour une mere de plus terrible-que la mort,



épyis de'son enfant......
ippais, Matteo ! - - ‘
20 'ma mere, ce mot dans votre bouche est
iin'sacrilége.” Sivous étes coupable, clest d’a-
voir douté du ceeur de votre ‘enfant ! Bh ! oui,
ma'mére, vousavez raison, je vous en. veux de
m’avoir trompé ; car vous m’avez ravi mon droit
le plus'cher; celui de vous consoler | Le fils le
Plusdévous ‘serait devenu Pamile plus fidéle, et
vous ne I’avez pas voulu ......Jé n’ai pas de nom;

.et.c’est-ce que

dites-vous 1 Qu'importe, quand VPépée qu’on

tiént &' la mainest devenue un talisman plus puis-
sant que le blason etla naissance ? - Croyez~moi,

' ma mére, ne pensez plus & cela, ou plutdt pen-

sez-y pour 'vous-rappeler qu’en écoutant votre
confidence, j%ai' plaint.volre destinde, et que
plaindre sa mere, c’est Paymer deux fois !
* Aprég'eette double confession, la- mére. et Je
fils se divent un adieu éternel, el leurs larmes se
¢onfondirent dans un ‘baiser supréme. Stéfana,
brisée par taut d’émotions, s’évanouit. -
Quand eile revintd elle, elle n’était plusdansla
prison.  On Pavaityapportéc & son logis mou-
rante et désespérée. - Elle crut un moment -avoir
fait un rbve horeible, mais la lettre de” Matteo,
qu’elle tenail entrc ses mains, Etait un témoignage

-aceablant de la réalité de cette . vision infernale.

Alors elle songea au dernier vau de son fils et se
préparad Paccompliv.  Elle essaya tous . les
moyens de- parvenir jusqw’d Angela.  Dans
Vimpossibilité d'y parvenir, elle se renditau palais
et demanda d parlerau méme .seignevr qui- déjh
avaitintercédé une fois pour elle.. On Pintro-

duisit prés de lui, etil s'engagea, sur Uhonneur,

i reniettre le billety dans Ja méme journée, 2
Angela Ferrart. -~ - :
.

“Bientdt les premiéres Tueurs do jour blanchirent
Phorizon et 'le soleil se leva™ pur et radieux,
comime pour éclairer une fie. :Mais ces joyeuses
apparences étaient- cruellement démeities: par la
morne-stupeur dans laquelle tovte la ville parais-
sait'plongée.  Vers midi; les bowrgeois commen-

- cérent 4 sortir de-chez eux; fivés de. leurs re-

traites; les uns parla “curiosité, les autres pour
salner d’un regard de pitié ceux qui allaieat mou-
riv 5 car déjd Péchafaud se dressaiten face du pa-
lais de Visconti. -

-Les cloches sonnérent par volées - lorsque les
battans de Ia prison S'ouvrirent pour livrer pas-
sage aux condamnés. Deux chariots, trainés
par des beeufs, les conduisirentau lien du sup-
plice.” lls étaient enveloppés . des piedsd la tete
d’une ample robe de serge noire, - qui cachait leur
visnge.  Auprés de chacun d’eux, éfait un
préire qui récitait 2 voix basse les pridres des
agonisane, © - . o S
. Bhememe temps, . Visconti, qui voulait assister
en’personne i cette premiére et sanglante consé-

|
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cration de.son pouvoir, s’enfourait de ses coustj.,
sans et se dirigeait vers les sibges préparés sur Jg
balecon. Prés'delui, on remarquait un homme.
de cinguante~cing i soixante ans, dune male e
sévére figure, et portant le.costume militaire dey
seigneurs indépendans du quatorziéme. sidcle,
Cétait le baron Jacques de Mont-Mayeur, derpier .-
rejeton d’une des plus antiques familles de Savoye,
jaloux de.son blason, mais homme de guere
avant tout, audacieux jusquau crime et d’une
ambition peu scrupuleuse. . Frappé. des progrés
rapides de la fortune des Visconti, il avait offert
Pun des premiers 2 Othon le secours de quelques
centaines de lances et de sa propre valeur, e

Jacques était déji Puide-de-camp de Visconti;
mais peut-8tre portait-il ses vues plus haut et n%-
tait-il. pas disposé & s'incliner.long-temps devant,
le. maitre qu'il Y’était volontairement donné. Dy
reste, le baron Jacques était toujours. sombre et

Téveur, et cetle tristesse, motivée par.un mal

sans reméde, devenait plus visible de jour enjour.,
Marié. deux fois, deux. fois son union était de-
meurée stérile. Lidée que lao race des Mont
Mayeur s’éteignaiten Jui commenga par le rendre.
intraitable et finit pariourner vers le mal toutes
ses facultés. Il devintenvieux et méchant. Déshé-
rité des joies de la paternité.et de Ja famille ;.
il resseutit une haine d'instinct contre tout ce qui.
lui rappelait {a privation de ces biens tant souhai-;
tés, jusqu’au jour ot le génie de Pintrigue ayant.
endormi, sinon détruit, dans son cceur, les pas-
sions de la vie privée, il chercha dans Pexistence:
aventuriére des camps de quoi satisfaire, & défaut
dlzutre désir, la frénésie de sa naissante ambition.;
Au . moment o. Visconti posait le pied sur fa:
pierre.du bajcon, une veix douce résonna derricre -
loi 2 - T
—Grice monseigneur, s’ecriait une jeune fille.
échevelée, qui $'était jetée i genouxet.duntles,
yeux-étaient baignés de.larmes. o
- Visconti se retourna.et fronga le sourcil: -
—Tille du podesta Giaccomo Ferrari, dit froi-.
dement Parchevéque, vous plaindriez-vous de,
notre clémence? etn’avons-nous pas adouci vetre
coptivité en vous donnant ce palais pour prison &
—Ce v’est pas poyrmoi que je demande, grace,:
reprit Angela, mais pour les malheureux qui vont,
périr.  Quelles mains $’¢léveront pour eux vers:
le Ciel, sinon les miennes ? Qui priera pour eus,,
si ce n'est moil.... Grdice! grace ! monsei-.
gneur. o
—Point de grice, mnurmura Visconti d’un air, -
sombre.  Puis 1l s'¢loigna lentement. ‘
Angela, en entendant cette parole lugubre, lais-
sa tomber sa’'18le sur sa poitrine.  Quand elle se.
releva, Parchevigue n’était plusld,. mais elle se.
trouva face b face-avece le sire de Mont-Mayeur, .
qui, jusqw’alors, muet spectateur.de cetle courte: -
scéne, ‘avait’ parn méditer Pexécution d’un projet ..




subitement éclos dans sa téte.  Elle voulut se re-
tirer : un.coup d’eil de I'étranger Parréta. .

Il y a six condamnés, dit’ Jacques & voix
basse. Vouloir les sauver tous, ce serait folie ;
il p’y faut pas penser ; mais contentez\-vousdu
galut d’un seul d’entre eux et je vous promets. . . .
" —Serait-il possible ? s’écria Angela.
~—Silence ! interrompit  Jacques et approchez-
vous-de cetle “table. - Voici la liste sanglante.
Effacez un nom et jeréponds de tout. o

Angela prit- la plume et effaga en tremblant le
nom qui ouvrait la liste. Crest bien,’_’. dltMont-
Mayeur, et il se dirigea du cdté de Visconti que
toute sa cour entourait. : C

—Monseigneur, lui dit-il: en s’inclinant avec
respect, -depuis - que j’ai mis i votre service mon
bras et mes hommes d’arnies, vous m’avez offert
bien des récompenses que j’ai toujours refusées.

Auvjourd’hui, je vieus réclamer de vous, non le
prix de mes services, mais une faveur quime
comblera de joie et ne vous cofitera qu’un seul mot.

Vizconti ne sut que penser i cette solennelle
provocation de M. Jacques, et il devina presque
que cette faveur allait lui cofiter cher ) accorder;
mais il comprit en mé&me temps qu’un manque
d’égards envers officier le mieux méritant de son
armée serait impolitique. - . . '

- —Parlez, répondit-il, aprés un moment &’hé-
sitation, et j’engage ici ma sainte parole d’arche-
. véque. en garantie de Paccomplissement de votre
VEU: ‘ 4 o
- Un éclair de joie maligne illumina le visage de
Mont-Mayeur. Il'saisit vivement un parchemin,

y traga quelques lignes au- milieu d’un silence |i

inguiet que rompaient ga et |A quelques chuchot-
temens étouflés, et vint le déposer, un genou.en
terre, sous les.yeux de Visconti, |
—Qu’avez-vous fait? s’écria- PParchevéque,
dont la fureur éclatait malgré lui.- Vous voulez
lagrace du plus coupable, le pardon du plus achar-
né de.nos ennemis ! Mais savez-vous, messire
Jacques, que cette grace détruit tout Peffet de ma
justice! . .- o "

—Llle n’en aura pas.moins son.cours, repritd |

voix haute la baron. Ces nobles seigneurs qui
nous écoutent sont témoins que vous ne faites que
ctder d ma pricre, et que si la responsabilite de
cette clémence partielle doit retomber, sur quel-
qu'un, ’est sur moiseul, monseigneur !

—Que résoudre ? murmura Visconti.

~—Jai votre sainte parole d’archevéque, fit
Jacques du méme ton. . T

Visconti, désorinais fixé surla nalure du dé-
votiment de Jacques, comprit que cet homme
voulait établird Novare une puissanee rivale de
la sieniie et asseoir, sur ce-premier coup d’éclat,
Jeshases. d’une redoutable: popularité.. Neanmoins
il fit bonne contenance, et sigha brusquement le
parchemin, Ce que Mont-Mayeur avait espéré

arriva.  La nouvelle, circula dans Ia foule ef so,
nom vola, de bouche en bouche, recueillant dans
chacune’ un tribut de reconnaissance ef une nou-
velle bénédiction,. - L )
Le boja, hissé sur Rembassement de, Péchafaud,

le bras gauche appuyé sur sa huche encore blan-
che, le regard tourné vers les halustres du halcon,
Nattendait plus que le signal, quand-un sbiréfs’ap‘-
procha de lui et lui remit ordre écrit par Jacques
et sanctionné par Visconti. Il baissa la 14fe en
témioignage d’obéissance, puis il toucha du.doigt
le malheureux dont le sang devait rougir le pre-
mier la planche fatale. La main du boja se posa
ainsi sur I’épaule des cing premiers que désignait
Pordre d’exécution. Quand il Wen resta plus
qu’un, le boja jetad terre sa hache ensanglantée
et, déployant le parchemin, fit & haute voix la
lecture suivante : o S
% Al sollicitation de messire Jacques de Mont-
Mayeur, I'archevéque Othon  Visconti, Anziano
de Milan et seigneur de Novare, accorde la vie
sauve & Matteo Pizzari, oubliant ses fautes pas-
sées’ et lui restituant sans réserve ses droits de ci-
toyen.” ‘ ' o
-+ Aunom de Matteo, deux. cris de femme re-
tentirent, lun sur la place publique, ’autre dans
Pintérieur du palais, Les deux voix de Stéfana
et d’Angela s’etaient confondues pour aller em-
semble remercier Dieu; tout était fini. La foule
se dispersa, et bientdt disparurent avec elle les
derniers vestiges de cette triste exécution. )
_: Alors Jacques vint & la rencontre de  Viscontj
et lui dit , ‘ .
—Puissje espérer, monseigneur, que vous ne

' m’en voudrez pas d’avoir surpris & .votre clé-
; mence un conseniement que votre volonté désa-
; youait sans doute en secret? . o
| —Pour vous prouver que je ne vous. tiens.pas,
rancune, répondit Parchevéque,. en donnant b sa
voix ’expression d’une bienvéillante douceur, _je
_ vous prie d’accepter ceite riche épée que je,
i portais lors de mon entréed Milan, et je, vous
nomme de plus gouverneur militaire de ce palais.
Mont-Mayeur s’inclina et Visconti se retira dans
son appartement. Quand il fut seul, il se rap-
pela toute la conduite de Jacques et ne douta plus
de sa trahison. * Cet homme me géne, pensa-i-il,
jem’en débarrasserai.  Mais ne brusquons rien.”
Jacques pensa de son ¢&té : ¢ Othon me tend vn
piége, Il serait original de 'y faire tomber lui-
, méme, ” oo Lo '
| Sur ces entrefaites, un camerier vint  Pavertir
" qu'un ¢étranger demandait 3 lui parler—Son
; nom, demanda le baron ?—Matteo . Piuzari.—.
i Quil vienne !'—Puis, se parlantd lui-m éme :—
{ Le moment est décisif, disait-il en se promenant
‘d'un pas agité ! Il ne faut pas attendre. que le’
temps ait cloné aux solives de_ce palais le trong

" mal assuré de Visconti, Ne le laissons pas méme
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Jateménce de la-haine quit doit germer -contre
160 . 2, Dientot s ... 2 demain,, si. je puis, la
récolfe b e

. Matteo, parut au, seuil de.la. porte.. CPétait un
grand jéune. homme. ail teint brun,. 4 la ‘cheve-.
iire ligse et noire, 2 Vil ardent, réunissant les
déux types-distinets ‘de la'fierté mauresque et de
la"grﬁée‘i_tﬁliénﬁe._‘ - Il portait un.de ces vétemens
de fantaisie. dont nous. n'avons plus d’idée au
tefps oti nous sommes, et qui prétait 2’ sa jeus
nesse et & sa méale beauté un caractére -chevale-
resque qui en relevait encore P’éclat. Le pre-
fniér coup-d’ceil de Jacques: fut pourtant défavo-
rable 4 Maiteo. ‘Sa verte jeunesse et le bonheur
qui'sé ‘peighait sur-son visage produisirent un
mauvais effet sur lui, vieillard aigri par le mal-
heur: » Cependantil réfléchit que ce jeune homme
devait étre pour lui un instrument, et que la thche
qu'il voulait lui imposer exigerait 4 la fois' la.
force de ’ame et la force du. corps. " L7égoisme
lui fit étouffer ce premier sentiment de jalousie
haineuse. H lui tendit la main. Matteo la pres-
sa contre sa bouche-en, murmurant :.

—Merci, monseigneur, merci. :

— Reinettez-vous.. Quelles étaient vos fonc-.
tions sous 'ancien podesta ?.

—Capitaine de ses archers..

—Votre naissance ? .

—Ma naissance est un crime dont mon pere
réndra compte au tribunal de Dieu.... Car elle a
&té pour ma mére un malheur et une honte, qu'elle
eut pu me reprocher jusqu’d-la tombe, et que son
amour m’a pardonnés dés le berceau.

—Vous tenez & la vie, n’est-ce pas ?

—Oh ! monseignaur, i YOUS savieZs...

. -Je sais.... je sais que la vie est belle & vingt
ans.... Quand on aime surtout.... ‘Et vous: aimez
la- fille du podesta Giaccomo. :

—Qui vous a dit ? o

' —Personne. - J’ai deviné. Ce secret ‘demeu-
rera entre nous. Maintenant, il faut que ce
palais cesse d’étre une prison pour Angela. Jai
_ lieu_de croire qu’elle vous aime, il vous reste &
la 'mériter.... _ ‘

'—Hélas ! inteirompit Matteo, powrai-je du
moins un jour reconnaitre tant de bienfaits ?

—Vous le pourrez, et bientdt. Ecoutez. Jai
besoin d’un bras dévoué et d’une épée aveugle.
Jai besoin dune main hardie qui ne craigne pas
d’exécuter les projets que ma téte a congus. Me
jurez-vous, Matteo, en retour de la vie que je
vous airendue, en retour du bonheur que je vous
promets, détre Pinstrument docile de toules - mes
volontés, quelles qu’elles puissent &tre, et de ne
reculer i ma voixdevant aucun péril 1 Me le
‘jurez-vous? ¢ ‘

' Suf ma tdle et sur Dieu, g’écria le jeune
homme avec enthousiasme. -

1"'Tai jelé- aujourd’hui;. dans le peuple, '
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—(Pest. bien, dit. Jacques,. avec: un ’sourife-
étrange, je m’en souviendrai. :
(Suite et fin.au prochain numéro.)
P> oK :
BALLADE ECOSSAISE,
_ On.sait qu’aux temps de la. {féodalité le droit

! de chasse réservé aux nobles était devenu, Poc-.
| casion de fréquents combats célébrés. dang les

chants populaires ; la ballade - écossaise qui suit
iraite un sujet.de ce genre. o

: JouNIE DE BREADISLE.

s Un matin du, mois de mai, Johnie se. levaet:
demanda un vase- pour y laver ses mains:—
Déliez, dit-il ensuite, les chaines de - fer qui re-.
tiennent mes.chiens fidéles. .

« En entendant cet ordre, la mére de Johnie
se torditles.mains de désespoir—Oh ! si vous
voulez étre: béni par votre mere, Johnie, n’en-
trez-point dans la forét. )

« Nous ne manquons ni de pain de froment,.
ni de bon vin ; n’allez point vous exposer.pour
de misérable gibier ; Johnie, jé vous en supplie,
ne passez point le seuil. ‘

«Mais Johnie disposa son arc, il choisit ses
fléches PPune aprés Pautre ; puis il gagna le Dor:-
risdeer pour ¢hasser le dain fauve. .

~« En descendant au Merriemass, il apergut
un daim couché sous une touffe de bruyére. -

« Johnie fit voler une fléche et le daim fauve
prit.la fuite ; il Pavait atieint au flanc.  Eutre le
coteau et la riviére les chiens s’emparérent de la.
proie. .

« Johnie dépega le daim. Il en refira les
poumons et le foie, et ses chiens sanglants sen
régalérent comme des fils de comte.

« Ils burent-tant de sang et mangérent tant de
chair quils s'endormirent. avec Johnie sur la
verdure. :

« Mais un vieux paysan passa dans la forét:
(qu’il meure dune mort funeste !). Il courut vers
Hislinton ot demeuraient lessept gardes. -

% _—Que viens-ty nous apprendre, paysan aus
cheveux gris —Je ne viens vous apprendre que-
ce que jfai.vu de mes yeus.. - ,

« Comme je descendais au Merriemass, jai vu
sous des églantiers un jeune homme fort beau qui
dormait entouré de ses chiens..

« Sa chemise était de fine toile de Hollande, et:
son habit de 1’étoffe la plusriche. oo

« Les boutons de sa manche étaient.d’or étin--
celant, et ses chiens fidéles avaient la queue’en--
sanglanée.

«'Le premier garde alors parla ainsi, ¢’était le-
chef:—Si ¢’est Johnie de Breadisle, nous ne
verrons jamais personne de plus prés.

« Le sixiéme garde dit 4 son_tour (il était fils:
de sa seeur ) =—Si ¢’est Johnie de Breadisle, nous:
le tuerons. bientdt., '
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« A laipremidre vq]ée de traits que les _gérdes'

" -envoyérent, ils blessérent Johnie au  genou,
Aloss le septieme garde sécria t-—Une’ seule
fldche encore le fera mourir.

« Johnie appuya son dos sur unchéne, son
pied sur une pierre et il tua les sept gardes de la

forét, hors un seul. ) .
« Mais il lui brisa trois cotes et la-clavicule,
puisil le mit en double sur un coursier, et lui dit

\

de porter de ses nouvelles 4 la maison. )
«_—Qh ! n’est-il pasici quelque doux oiseau
qui veuille chanter mes paroles, voler vers ma
mére et lui dire de secourir Johnié,
¢ Un sansonnet vola vers la fenéire de sa mére,
il commenga } chanter et sifler, et toujours le
refrain de sonchant etait : — Johnie tarde long-
‘temps. ’ . : )
«Tls prirenit une branche de noisettier, une
branche de prunier sauvage et vinrent en grand
nombre- pour emporter Johnie.

« Alors sa vieille mére fut inondée de Jarmes.:
—Ah! je vous-avais conjuré, mon fils Johnie,

de ne point aller 4 la chasse.
- & Jai souvent apporté & Breadisle de grandes
richeses, mais je n’y revins jamais si triste en
apportant un el trésor.
<« Pyisse le vieux paysan mourir d’'une mort
fatale ! Un jour il recevra la récompense an haut
. de Parbre le plus-élevé des bords du Merriemass.
% Larc de Johnie est brisé maintenant, ses
chiens fidéles sont tués ; son corps repose dans
Durrisdeer, et sa chasse est finie. » '
o > ke B
A UN ENFANT FATIGUE D’AVOIR JOUE.
PAR M. P. WILLIS, POETE AMERICAIN.

* Tu asbien joué, ette voicilas, Qu’as-tudonc
fait pendant le jour entier ? Tous les étres ont
accompli leur destin de la journée: les oiseaux
se taisent ; Pabeille ne murmuré plus ; le soleil
glisse en se perdant au sommet de Parbre, au
sommet du clocher ; la colombe & fui sous son
ombrage protecteur ; les fevilles épaisses cachent
les nids qu’elles abritent ; voici le crépuscule.
Enfant, quw'as-tu fait de'ta journée ¢ .
Que vas-tu dire 4 ta mére, quand tu reviendras
prés delle ? Ce que ta petite voix lui avait pro-
mis le matin, Pas-tufait? As-tu pardonné ? Ton
camarade a-t-il regu de toi d’heureuses et douces
paroles?
. Va, une soirée .arrivera, la soirée du grand
Jour: tu seraslas encore, mais non d'avoir trop
joué! Ton corps pliera, tes yeux se fermeront
comme aujourd’hui. Tu diras :—Pourquoi 'om-
bre est-elle si lente 4 se répandre? Je vou-
drajs, je .voudrais dormir !—Dieu veuille qu’a-
lors ton front soit purcomme aujourd’hui, pur
de péché et de honte! Quel compte auras-tu
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4 fendre de ia journée, la journée de ta vie?.
Si famain s'est ouverte; si ton ceur s'est li-
vré & la pitié ; si la'péniterice a moitifié ton
sme, et que les éloguentes voix dela nature”
taient révélé leurs saints mystéres ; si ta sympa-.
thie s’est associée & ce qui est humble, A-ce qui.
estgrand,—ces souvenirs, enfant, calmeront ta las~
situde, cessouvenirs auront pour toi descharmes
tu verras la nuit venir, et tune trembleras pas, -
et, paisible comme aujourd’hui, tu t’endormitds
sur' le sein'maternel. ' Tl
o DO \ .
BisrioTHEQUES PuBLIQUES,—Que le jeune.
hommie, oubliant les frivolités de son age, fre«
quente ces asiles ol les lumiéres éparses ras«
semblent dans un foyer commun, oi sans’ cesse
il pourra converser avec les grands génies de tous
les pays, de tous les ages ! Prés Peux, Part trou-
ve toujours des modeles ; le gofit,” deslegons ;Ja
vertu, desexemples : car périssent les talents qui
n’ont pas la vertu pour appui .. La patrie re--
pousse ces hommes qui éiudient uniquement pour
briller et satisfaire leur orgueil ; elle n’avoue pour
sesenfants que ceux qui sotcupent sans cesse d
devenir meilleurs pour la mieux servir. '
: GREGOIRE.
MK
Quand vos yeux, en naissant, s'ouvrafent & In lumidre,
Chacun vous souriait, mon fils, et vous pleuriez.
TFaites <i bien qu'un jour, i votre heure derniére,

Chacun verse des pleurs, et que vous souriiez.
: Ancien qualrain.,
P> e SR

REFLEXIONS ET PENSEES.

DE KOS AMIs DANS LA VIE FOTURE.— Sinousavons eu
la sagesse de ne vouer nos affections qu'a des personnes
dignes de cette prédilection par Iharmonie de Jeurs sonti=
ments avee les notres, notre destinée, indissolublement
unie & celle de ces dtreschéris par Peffet de cette confor~
mité, ne court ancun risque d’en étre violemment distraite
par une scission &ternelle: en mourant avaut nos amis,
nous ne faisons que les précéder, nous ne les perdons pas;
nous nous éloignons de la terre avee la, certitude d'aller
rejoindre les amis déjA disparus, et Pespérance d’étre bien~
tét rejoints par tous ceux dont nous avons fait choix ‘poutr
cette suinte et imp&rissable parenté. Rien nlest vraiment

bon sur la terre qui ne soit inmortel comme nous-mémes,’
avec honneur, mourir

Sachons donc, aprés avoir véeu ‘
avec joie; n'essayons point de nous cramponnera toute
force 3 la vie quand nous'sentons qu’clle ne peut plus étre
utile ni & notre perfectionnement nid celui des autres ;
car-c'est I3 ce qui canse tant de vieillesses misérables ctde
morts fionteuses ; ne nous attachons pas outre mesure &
notre gorps ni & tous ces antres biens matériels qui pésent
vers Ia tetre et dont ’me ne saurait rien” emporter dans
son eoleste voyage: car cest 1a ce qui attache sur le ches.
vet des mourants tant de désolations ct de regrets, ‘
Soyons prudents dans nos amitiés, et ne contractons
d’amitiés séricuses que pour ceux'que nous savons capables
de demeurer fiddles & notre mémotre, et de nons sulvie.un
jour au-detd des abimes. Clest ainsi que nous chasserons
toute tristesse de natre lit funéraire, ¢t que, malgré Pobs-
curité qui couvre I'horison au-dela du tombeau, nous nous
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préparerons, & franchir avec ‘ravissement les portes dési-
Tées que’lamort nous ouvre !—JEAN' REYNAUD. .

Axcrens g7 Moperngs.—Les anciens étaient des géans
dé écierice et de-philosophie. ~ Soit; je veux Padmettre.
'Mais & Pavantage des modernes, je dirai, avec Didacus
Stella : **Un nain sur ‘les épaules-d’un géant peut voir
plus loin que le géant lui méme.”—Burton. :

- Aimer les hommes, immoler Perreur.— Satnt Augustin,

Dévouer une dme honndte an remords est le plus grand
*des crimes,—Mademoiselle Clairon.

41 ‘en cotite plus cher povr entretenir un vice que -pour

élever deux enfans —Franklin. .

Les personnes sans &nergie laissent- aller les choses
comme clles vont, espérant toujours que toutira bien.—

. Mme Riccuboni. .

- Accoutumez Pomme & raisommer juste en tout; le vice
‘comme le crime est un faux calcul.—Mad., de Mainienon.,

QUEBEC:

SAMEDI, 23 JANVIER 1841

AMATEURS TYPOGRAPHES.

Ces Messieurs ont obtenu un suceés brillant
dans les deux spectacles quw’ils ‘ont Successive-
ment donnés cette semaine. Ce nous est une vé-
ritable satisfaction d’entendrela voi% publique con-
firmer la-dessus notre propre téimoignage.” M.M. les
Amatears -marchent rapidement de suceés en suc-
cés. Dans aucune de leurs soirées précédentes,
ol cependant ils ont excellé, ils ne se sont élevés
au dégré de perfection auquel ils viennent d’attein-
dre. On’a remarqué dauns la comédie de “La
Partie de Chasse deHenri IV.”, les r0les de Mar-
got, de Lucas, de Catau, qui ont &6 supérieurement
joués.. Henri 1V, Mr du Rosni, le Marquis de
Conckini, méritent également une part dans nos
éloges. Mais le personnage que nous devons met=
tre en premigre ligne commeayaont-droit & la préé-
minence, est sans contredit le pére Michau, dont la
liberté d'actiony le naturel des mouvemens et le
ton singuliérement comique ont {réquemment ex-
cité les rires de Pauditoire.

L’acteur qui remplissait ce dernier role edit en-
core un plein suceds dans la comédie-folie ou il
s’est reproduit sons le personnage de Daniéres.

La scéne du souper en famille a été vivement
applaudie.

Nous n’entreprenons pas d°analyser chaque es-
péce des caract®res qui ont tour 2 tour figuré sur la

 scéne.  Si nous sommes bien informé, cette tache

estdéja remplie.  Nous conseillons fort & M.M. les
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dcteurs typographes ‘de “ne pas ‘s'endormir b
leurs lauriers, mais, bien du contraire, ‘de ‘procure;
de nouveau, #il est pos:sib'le, au public amateir,
avant qu’il soit longtemps, le plaisir de.ces passet
ters délicieux. - L'aflluence des spectateurs prs.
sents aux deux soirées, démontre'qu'il existe parmj
nous de nombreux appréciateurs de leur 'talent.
Nou§ ne devons pas ‘ometire quela représenta.
tion de jeudi eut liew au bénéfice de la Socied
d'Education. -+~ .
: WP <&le
FAITS -DIVERS. .

NAPOLEON.—LeS. cendres du héros Corse, transférges
de ‘Ste. Héldne ¢i Tiance, reposent aujourd’hui dans ceyg
terre qu'il a tant soshaitée pour tombeau. La cérémisnia
des obsques, entourée des accessoires impériaux, a pré:
senté le spectacle d’une pompe majestucise et brillante,
A cotte occasion, un journal frangais s"cxprime ainsi suy
le grand empereur :— :

“ Fuyant, vaincw, la patrie qu'il o tant illusirée, par
les siens, trahi par cenx  auxquels il demandait asile, il
était alls mourir sur la terre de Pexil, expiant ainsi, . par
une longue agenie, ses fautes bien pardonnées aujourd®hui
par la France, quinese souvient plus que de sa gloire.

n quart de sidle 2 passé, et le voild de retour; sous ce
drap noir, sur.lequel une croix blanche étend ses bras fu-
nébres, repose le corps de celui qui ‘mena si sonvent Jes
Frangais 4 la victoire, 11 est]d; il passe dous nos yeux,
et revient demander & la France ln tombe nationale qui
fut son.dernier veew. .

Ces pensées qui se croisaient rapidement dans lesprit.
des spectatents, expliquent assez fe respectueux silence
qui accueillit cette scéne lugubre ot saisissante. Lents:
ment le précieux dépot glissadevant Ia foule émue, et lo
recucillement ne fut troublé que par lebruit du premier
coup de canon, annongant 'entrée des restes mortels dé
Pempereur dans un fleuve frangais, entre ces rives qu'il
o choisies pour le liet de sa sépulture.

- A ce moment, le soleil, vif etresplendissant, se levait
au-dessus des callines qui formentle lit' de la rividre, et
faisait plir les flammes funéraires.  Sés rayons dords,
tombant sur'la chapelle ardente, en faisaient jaillir des mil:
liers d’ctincelles. Le cercueil semblait comme entours
d’une aimosphére lumineuse, d’ot s’échappaicut en éelairs
les reflets de la couronne dor qui surmonte Je  drap mor:
tuaire. Ce n’éieit pus un prestige, notre imagination ne
nous a pas trompés ; nous avons été témoins de ce mira-
colesx hasard.  Napoléon rentiait en France, ceint d’une
anréole de lumidre, ou ¢était le soleil d’Austerlitz qui sa-
iuait le retour du héros,”

—

Llinfortunée Dame Laffarge est maintenant sous le peids
d’unesentence irrévocable. La Colit dec 7 seation, quvf
s'est réunie le 10 Décembre, a rejeté le poxr :
Paceusée contre Parrdt de la Cour d’Assise -

Pavait condamnée aux travaux forcés i perpéu..  Cstto
décision & désolé les défenseurs, restés trds nowbreux,
de Pinnocence de Madame Laffarge. Me Lanvin, qui a

soutenu le pourvol, avait développé 17 moyens de cassation,
e ——————— e —————
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